
playmobil WARNING: 
4023 CHOKING HAZARD 

Small parts. Not for children under 3 years. 

"Ne concerne que les USA" 

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfältig aufbewahren ! 
lmpO!lant Please keep1hese instru:::tions forfuture relerera! ! 
Documents importants, a conserver soigneusement ! 
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvu ldig l 
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@@@)@@ACHTUNG! Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie auslösen können. 
@)@@®®WARN ING! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. 
@@@@@)ATTENTION! Ce jouet cree des flashs lumineux susceptibles de declencher des crises d'epilepsie chez 

certaines personnes. 
® ® iADVERTENCIA! EI juguete genera destellos de luz que, en personas sensibles, pueden provocar epilepsia. 

@@WAARSCHUWING! het speelgoed veroorzaakt lichtflitsen, die bij gevoelige personen epilepsie kunnen veroorzaken. 

CJD@) AWERTENZA! II giocattolo genera lampi di luce ehe possono provocare epilessia nei soggetti sensibili. 

® ATENCÄO! 0 brinquedo imite raios de luz que, em caso de pessoas sensrveis pode provocar epilepsia. 

@ADVARSEL! Dette leget0j frembringer lysglimt, der kan fremprovokere epileptiske anfald hos scerlig f0lsomme mennesker. 

@ADVARSEL! Leket0yet fremkaller lynlys som kan utl0se epilepsi hos 0mfintlige personer. 

@® VARNING! Den här leksaken avger ljusblixtar, som kan utlösa epilepsi hos känsliga personer. 

® VAROITUS! Lelu välkkyy ja voi aiheuttaa epilepsiakohtauksen herkimmille henkilöille. 
, 

@) FIGYELMEZTETES! Ajatekszer fenyfelvillanasokat okoz, amely az arra erzekeny szemelyeknel epilepszias rohamokat valthat ki! 
V r 

@UPOZORNENI! Hracka vydava svetelne zablesky, ktere mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii. 

® HOIATUS! Mänguasi tekitab valgusvälgatusi, mis vöivad tundlikel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid. 

® BRiDINÄJUMS! Rota!lietai darbojoties, rodas gaismas zibsr;ti, kas var izraisTt epilepsijas lekmi jutTgäm personäm. 

® JSPEJIMAS! Zaislas generuoja sviesos blyksnius, kurie jautriems asmenims gali sukelti epilepsijq. 

® OPOZORILO! lgraca oddaja bliske, ki pri obcutljivih osebah lahko lahko sprozijo epilepticne napade. 

@ UPOZORNENIE! Hracka vytvara zablesky svetla, ktore mözu u citlivych osöb vyvolat' epilepsiu. 

® OSTRZEZENIE! Zabawka wytwarza btyski, kt6re u os6b wrazliwych mogq wywotywac napady epilepsji. 

® ® DiKKA T! Oyuncak, hassas ki~ilerde epilepsi nöbetine neden olabilecek 1~1k fla~lar, olu~turmaktadrr. 

@® nPOEl.dOnOIHIH! To na1xvfö1 napayEI aorpan1afo cpw~ TTOU µnopEf va npOKOAEOEI ETTIAlllJ.110 OE Euafo811ra aroµa. 

@) AVERTISMENT! Jucäria produce pulsuri de luminä care pot declan~a crize de epilepsie la persoanele sensibile. 

@ BHMM3HMe! v1rpa4KaTa npo~3Be)f(,Qa CBeTK8B~4~, KO~TO MoraT Aa npeA~3B~KaT en~nenc~s:i np~ 4YBCTB~TeJ1H~ 11~4a. 

@UPOZORENJE! lgracka proizvodi bljeskove koji kod osjetljivih osoba mogu izazvati epilepsiju. 

@WE ! *mJ¼~!±.IAJJ16, 1±~w~ 1f ~3&~~ ~fts"1AJ~~-
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® 
LL, WARNING! This product 
contains a Button or Coin Cell Battery. 

A swallowed Button or Coin Cell Batte!)' can 
cause internal chemical burns in as little as two 
hours and lead to death. 

Dispose of used batteries immediately . 

Keep new and used batteries away from 
children. lf you think batteries miglit have been 
swallowed or placed inside any part of the body, 
seek immediate medical attention. 

@ 
LL, ATTENTION! Cetarticle 
contient une pile bouton ou une pile plate. 

L'ingestion d'une de ces piles peut causer des 
brulures chimiques internes en l'espace de deux 
heures a peine, avec des risques mortels. 

Jetez immediatement toutes piles usagees . 

Ne mettez pas les piles neuves ni usagees au 
contact des enfants. En cas de doute sur 
l'ingestion ou l'insertion de piles dans quelque 
partie du corps , demandez immediatement une 
assistance medicale . 

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8) 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 

Cet equipement est conforme a la Section 15 des 
reglements de la FCC. San fonctionnement est soumis 
aux deux conditions suivantes: 

(1 )Th is device may not cause harmful interference , and 

(2) this device must accept any interference received, 
includ ing interference that may cause undesired 
operation. 

(1) Cet equipement ne peut causer d'interference 
nuisible, et 

(2) cet equ ipement doit pouvoir fonct ionner meme s'il 
capte de I' interference, incluant celle pouvant 
provoquer un fonctionnement indesirab le. 



~ @r tcH"@)u /ßE' Nur angegebene Batterien verwenden. Nicht wiederaufladbare 
~ ~ ~ Batterien dürfen nicht geladen werden . Aufladbare Batterien dürfen 
nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden . Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug 
herauszunehmen, bevor sie geladen werden. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte 
Batterien dürfen nicht zusammen verwendet werden. Batterien müssen mit der richtigen Polarität 
eingelegt werden . leere Batterien müssen aus dem Spielzeug herausgenommen werden . Die 
Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden. Batterien regelmäßig auf Auslaufen 
überprüfen . Verbrauchte Batterien nicht in den Hausmüll werfen, sondern nur bei den bestehenden 
Sammelstellen oder einem Sondermüllplatz abgeben. 

@ @ @ @ @ Only use the stipulated batteries. Non-rechargeable batteries are not 
to be charged . Rechargeable batteries are only to be charged under 

adult supervision . Rechargeable batteries are to be removed from the toy before they are recharged. 
Neither different battery types nor new and used batteries are to be used together. Batteries must be 
inserted with the correct polarity. Fiat batteries are to be removed from the toy. The connecting terminals 
are not to be short-circuited. lnspect batteries regularly for signs of leakage. Do not dispose of used 
batteries in the household waste but hand them in at the exisling collection points or at a special waste site. 

@ @ @ @) @) Seulement utiliser le modele de piles indique. Ne pas 
recharger de pilE!S non rechargeables. Seulement recharger 

des piles rechargeables en presence d'adultes . Oter les piles rechargeables du jouet avant 
de les recharger. Ne pas utiliser de piles de differents types en meme temps ni de piles ß" 
neuves avec des piles anciennes. Attention a introduire correctement les piles en tenant 
compte de leur polarite . 6ter les piles usees du jouet. Ne pas court-circuiter les bornes . 
Verifier regulierement si les piles coulent. Ne pas jeter de piles usees avec les ordures 
menageres, les deposer dans les centres de recuperation. 

@ @ Utiliza unicamente las pilas descritas . No recargues pilas no recargables . Recarga 
las pilas recargables unicamente bajo supervisi6n de un adulto. Saca las pilas 

recargables del juguete antes de recargarlas. No utilices juntas pilas de tipos diferentes ni tampoco 
pilas nuevas con pilas usadas . lnserta las pilas con la polaridad correcta. Saca del juguete las pilas 
gastadas. No pongas en cortocircuito los bornes de conexi6n. Comprueba peri6dicamente si se ha 
producido una fuga en las pilas. No eches las pilas gastadas a la basura domestica, desechalas 
unicamente en los puestos de recogida previstos o en un dep6sito de basura especial. 

@@ Uitslu itend de aangegeven batterijen gebruiken. Niet-herlaadba re 
batterijen mogen niet geladen worden . Herlaadbare batterijen mogen 

alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden . Oplaadbare batterijen 
moeten uit het speelgoed genomen worden vooraleer ze te laden . Ongelij ke 
batterijtypes of nieuwe of gebruikte batterijen mogen niet samen gebruikt worden. 
Batterijen moeten met de correcte polen ingelegd worden. Lege batterijen moeten ~. @ 
uit het speelgoed genomen worden . De aansluitingsklemmen mogen niet O ~ 
kortgesloten worden . Regelmatig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn . 
Lege batterijen niet met het huisvuil verwijderen, maar alleen bij bestaande 
verzamelcentra of een plaats voor bijzondere afval afgeven . 

@@) Usare solo le batterie indicate. E' vietato utilizzare le batterie ricaricabili. Le batterie 
ricaricab ili devono essere caricare soltanto in presenza di adulti. Le batterie ricaricabili 

si estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate . 1 tipi di batteria non uguali o nuovi e le batterie 
esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire rispetlando la corretta polarita. 
Le batterie esaurite devono essere rimosse dal giocattolo. 1 morsetti di collegamento non devono 
essere messi in corto circuito . Verificare ad intervalli regolari ehe le batterie non si siano esaurite. Le 
batterie esauste non vanno smaltite insieme ai rifiuti domestici , bensl portate nei punti di raccolta o 
nei centri di raccolta per rifiuli speciali. 

@ Usar apenas as pilhas indicadas. Pilhas näo recarregaveis näo podem ser carregadas. Pilhas 
recarregaveis s6 podem ser carregadas sob supervisäo de adultes. Pilhas recarregaveis devem 

ser retiradas do brinquedo , antes de serem carregadas . Näo se pode usar em conjunto diferentes 
tipos de pilha ou pilhas novas e usadas. Pilhas tem de ser inseridas com a polaridade correcta. Pilhas 
vazias lern de ser retiradas do brinquedo. Näo se podem curto-circuitar os terminais. As pilhas tem 
de ser controladas regularmente quanto a vazamento. Näo deitar pilhas gastas no lixo domestico , 
mas deposita-las nos pontos de recolha existentes ou entrega-las no estabelecimento que as comercializa. 

@ Anvend kun de angivne batterier. lkke genopladelige batterier mä ikke oplades. 
Genopladelige batterier mä kun oplades under opsyn af voksne. Genopladelige batterier 

skal tages ud af leget0jet , inden de oplades . Forskellige batterityper eller nye og brugte 
batterier mä ikke anvendes sammen . Batterier skal iscettes med den rigtige polaritet. Tomme 
batterier skal tages ud af leget0jet. Tilslutningsklemmerne mä ikke kortsluttes. Kontroller 
regelmcessigt batterierne for lcekage. Opbrugte batterier mä ikke bortskaffes som almindeligt 
husholdn ingsaffald , men skal afleveres pä et officielt sted for indsamlin g af brugte batterier eller 
pä den kommunale genbrugsstation. 

@ Benytt kun angilte balterier. Batterier som ikke kan gjenopplades mä ikke lades opp. 
Oppladbare batterier mä bare lades opp under tilsyn av voksne. Oppladbare batterier mä tas 

ut ut av leket0yet f0r de lades opp. Ulike batterityper eller nye og brukte batterier mä ikke benyttes 
sammen. Batterier mä legges inn med riktig polaritet. Tomme batterier mä tas ut av kj0ret0yet. 
Koplingsklemmene mä ikke kortsluttes. Kontroller balteriene regelmessig for om de lekker ut. lkke 
kast oppbrukte batterier i husholdningsavfallet, men lever dem til lokale milj0stasjoner eller til en 
plass for spesialavfall. 

@ @ Använd endast angivna batterier. Batterier som inte är uppladdbara fär inte 
laddas . Uppladdbara batterier fär endast laddas om en vuxen person hjälper dig. 

Ta ur de uppladdbara batleriema ur fordonet innan de laddas. Använd inte olika batterityper 
samtidigt, använd heller inte ett nytt och ett gammalt batterie samtidigt. Se till att batterierna 
Jigger ät rätt häll, det finns symboler pä batterierna och i batterifacket. Ta ur tomma batterier ur 
leksaken. Lägg inte ihop anslutningsklämmoma, de kan bli kortslutning . Kontrollera 
regelbundet att batteriema inte läcker batterisyra. Gamla batterier hör inte hemma i vanliga 
hushällssopor . Kasta batterier i speciella batteriuppsamlare eller lämna dem till soptippen som 
specialavfall. 

@ Käytä vain ilmoitettuja paristoja. Ei saa ladata paristoja, jotka eivät ole ladattavia. Ladattavat 
paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa. Ladattavat paristot on poistettava leikkikalusta 

ennen lataamista. Erilaisia paristotyyppejä tai uusia ja käytettyjä paristoja ei saa käyttää yhdessä. 
Paristot on asetettava paikoilleen navat oikein päin. Tyhjät paristot on poistettava le(l<kikalusta. 
Liittimien oikosulku ei ole sallittua. Tarkista säännöllisesti, että paristot eivät vuoda. Alä heitä 
käytettyjä paristoja talousjätteeseen, vain toimita ne vain asiankuuluviin keräyspisteisiin tai 
ongelmajätepaikkaan. 

@ Csak a megadott elemeket szabad hasznalni. A nem tölthetö elemek töltese tilos . A 
tölthetö elemeket csak felnottek felügyelete mellett szabad tölteni. A feltöltheto elemeket 

ki kell venni a jatekb61 a töltes el6tt. Nem egyforma tfpusu elemek , vagy uj es hasznalt elemek 
együtt nem hasznalhat6k. Az elemeket a megfelel6 polaritassal kell behelyezni. A lemerült 
elemeket ki kell venni a jatekb61. A csatlakoz6 kapcsokat nem szabad rövidre zami. Rendszeresen 
ellen6rizni kell, hogy az elemek nem folynak-e . A hasznalt elemeket nem szabad a haztartasi 
szemetbe dobni, hanem le kell adni egy gy0jt6helyen vagy veszelyes hulladek allomason . 

@ Pouzivejte pouze uvedene baterie. Baterie, ktere neni mozno dobijet, nesmeji byt 
nabijeny. Nabijeci baterie smeji byt nabijeny pouze pod dohledem dospelych osob. 

Nabfjecf baterie musejf byt pred nabitrm vyjmuty z hracky. Ruzne typy baterii nebo nove a 
pouzite baterie nesmejf byt pouzity spolecne. Je nutno vlozit baterie se stejnou polaritou. 
Prazdne baterie je nutno z hracky vyndat. Pripojovaci svorky nesmeji byt spojeny nakratko. 
Pravidelne kontrolujte , zda baterie nevytekajf. Pouzite baterie nehazejte do domovniho 
odpadu, pouze je odevzdejte na stavajfcf sbema mfsta nebo stanoviste pro nebezpecny odpad . 

@ Kasutage ainult lubatud patareisid . Laadimisvöimaluseta patareisid on keelatud laadida . 
Laadimisvöimalusega patareisid tohib laadida ainult täiskasvanud isiku järelvalve all. 

~aadimisvöima lusega patareid tuleb enne laadimise alustamist mänguasja seest välja vötta . 
Arge kasutaga korraga erinevat tüüpi vöi uusi ja kasutatud patareisid. Jälgige patareide 
Qaigaldamisel öiget polaarsust. Tühjad patareid tuleb mänguasja seest välja vötta . 
Uhendusklemmide IQhistamine on keelatud. Kontrollige patareisid regulaarset , et nad ei 
eraldaks vedelikku . Ärge visake kasutuskölbmatuid patareisid majapidamisprügi hulka vaid 
andke need vastavatesse kogumiskohtadesse vöi ohtlike jäätmete kogumispunktidesse. 

9 



10 

® lzmantot tikai noräditäs baterijas. Neuzlädet baterijas , kuras nedrTkst atkärtoti uzlädet. ~ rcv" Na XPl70lµOTTOIEITE µ6vo µTTaTaplEc; TOU TUTTOU TTOU oac; UTTOÖEIKVUOUV 01 
Uzlädejamas baterijas drTkst uzlädet tikai pieauguso uzraudzTbä. Uzlädejamas baterijas ~ ~ rrA17pocpopfEc; r) avrfo101xtc;. nort µ17v ETTavacpoprioETE µ17 ETTavacpop11<6µEvE$ 

pirms uzlädesanas izi;iemt no transportl Tdzek!a. Neizmantot kopä atskirigus bateriju tipus vai µrrarapftc; . 01 Erravacpopr1<oµEvEc; µTTarapiEc; TTptrrE1 va Erravacpopri<ov101 rravra OTTO Ev17A1Ka. 
jaunas un lietotas baterijas. levietoj ot baterijas, ieverot polaritäti. Tuk~as baterijas no rota !lietas Acpa1pEiTE nc; Erravacpopn<oµEvEc; µrrar apiEc; OTTO 117v 17AEKTpov1Kr'1 µovaöa rou rra1xv1ö1ou TTp1v 
jä izi;iem. Piesleguma spailes nedrTkst saslegt i slegumä . Regulä ri pärbaudit , va i baterij as nav r1c; ETTavacpoprioETE. M17v ouvöua<ETE µrra rapitc; ö1acpopET1Kwv rurrwv, TT.x . aAKaAtKtc; r'I 
iztecejusas . Lietotas baterijas neizmest kopä ar sadzTves atkritumiem , bei gan esosajäs Erravacpop11<6µEvEc; µE arrAtc;, r) rraA1tc; µE Ka1voupy1Ec;. ToTT08E1EiOTE r1c; µrra1apiEc; µE r17v 
bateriju saväksanas vietäs vai spec iälä atkritumu izvesanas vietä. owmr) rroA1Ko1171a. 01av aöt1aoouv 01 µrrarapitc; TTptrrE1 va arroµaKpuvov101 OTTO 10 rra1xviö1. 

nort µ17 ßPOXUKUKAWVETE Touc; rroAouc;. navra va EAEVXETE 11c; µTTOTapiEc; y1a TUXOV ö1appotc;. @ Naudoti tik nurodytas bater ijas . Vienkart ini4 baterij4 jkrauti negalima . Daugkartinio Ml7v TTETOTE rrort 0 10 OIKIOKa aTToppiµµa ra 11c; rraAitc; µrrarap ltc;, rrapa µ6vo OE t1ö1Kouc; 
naudojimo baterijos turi büli jkraunamos suaugusi4i4 prieziüroje . Pries jkraunant Kaöouc; avaKuKAwo17c; µE 117v avrlmo 1x17 tvöt1~17. r1a rov KOTOM17Ao rp6rro avaKuKAwo17c;, 

daugkartin io naudoj imo baterijas, jas reik ia isimli is zais lo. Negal ima kartu naudoti skirtin94 rrapaKaAouµt ETTJKoivwvr)ort µE 1ouc; TOTTJKouc; cpopEic;. 
tip4 , arba nauj 4 ir naudot4 beterij 4. Baterijas reikia jdeti, atsizvelgiant i teis ingc1 poliskumc1. 
lssikrovusias baterijas reikia isimti is zaislo . Negal ima allikti trumpo j ungiam4i4 gnybt4 jungimo. fR()" Se vor folosi doar bateri ile specificate . Bateriile färä reincärcare nu au voie sä se 
Regu liariai tikrink ite ar baterij os nera isvarvej~ . Naudot4 beterij 4 negal ima ismesti kartu su ~ incarce . Bater iile reincärcab ile se vor incärca doar sub supravegherea adult ilor. 
buitinemis atliekom is. Jas reikia atiduoli i esamas surinkimo vietas arba i pavojin94 atl iek4 Bateriile reincärcab ile se scot din jucärie inainte de incärcare . Nu este permisä utilizarea 
surinkimo aikstel~. impreunä a baterii lor de tipuri diferite sau a bateri ilor noi cu cele vechi. Bateriile trebuie 
~ introduse cu polarila tea corectä . Bateriile descärcate trebuie scoase din jucärie . Bornele nu au 
~ Uporabljajte le navedene baterij e. Baterij , ki niso namenjene za polnjenje, ni dovol jeno voie sä fie scurtcircuitate. Bateriile trebu ie verificate in mod regulat sä nu prezinte scurgeri. 

poln iti. Baterije , ki se j ih sme polniti, je dovo ljeno polniti le pod nadzorom odrasl ih oseb. Bateriile consumate nu se aruncä la de~eurile menajere, ci se predau la centrele existente de 
Pred polnjenjem je bater ije , ki se lahko poln ijo, polrebno vzeti iz igrace . Skupaj ni dovoljeno colectare sau in locurile pentru de~euri speciale . 
uporablj ati razlicnih vrst baterij ali novih in rablj enih baterij . Baterij e je potrebno vstaviti pravi lno 
obrnj ene - s prav ilno polariteto . Prazne baterije je potrebno vzeti iz igrace. Na priklj ucnih ~ i,13no113eai;;1e caMo nocoYeH11re 6arep1111. HenpeAH83HaYeH11 3a 3ape>KAaHe 6arep1111 He 
sponkah ni dovolj eno povzrocati kratkega stika. Redno preverjajte, ali baterije ne iztekajo. ~ 611ea Aa 6bA8T 3ape>KAaH11. 3ape>KAaLL111Te ce 6arep1111 rpsi6ea Aa 6bA8T 3ape>KAaH11 
lzrab ljen ih baterij ne od lagajte med gospod injske odpadke , ampak j ih oddajte na zbirnih mestih caMo noA H8A30pa Ha Bb3pacTHl1. 3ape>KAaLL111Te ce 6arep1111 ce 113ea>KAaT or 11rpaYKaTa, 
oz. na zbiraliscu posebnih odpadkov . npeA11 Aa ce noc1aesi1 3a 3ape>KAaHe. He 113no113eai;;1e 3aeAHO HeeAHaKB11 MOAeJ111 6a1ep1111 11 
~ Hoe11 11 yno1pe6sieaH11 6a1ep1111 He 611ea Aa ce 113no113ear 3aeAHO. noc1aesii11e 6a1ep11111e, 
~ Pouziva jte len uvedene baterie . Bater ie , ktore nie su nabijaterne , sa nesmu nabfjat'. o6pbl..llai;;K11 BHl1MaHl1e Ha npaBl1l1Hl1H nonsip1-1rer. npa 3H11re 6arep 1111 rpsi6ea Aa 6bAaT 

Nabfjatel'ne baterie sa smu nabljat' len pod dohl'adom dospelych osöb . Nab fjatefne 1138a>KAaHl1 01 11rpaYKaTa. Cebp 3eal..lll1Te KJ1eMl1 He rpsi6ea Aa 6bAaT AaeaHl1 Ha Kbco. 
baterie je potrebne pred nabijanim v_xbrat' z hracky . Nerovnake typy baterii alebo nove a p • 6 H • 6 6 pouzite baterie sa nesmu spolocne pouzivat' . Baterie sa musia vlozif so spravnou polaritou. 8AOBHO npoeepsiea11re arepl1l1re 38 reYoee . e 113xebpnsi11r e ynor pe sieaH1-1r e aTep1111 
Prazdne baterie sa musia 2 hracky vybraf von. Pripojovacie svorky sa nesmu skratova f . Karo AOMaK11HcK1-1 ornaAbK, a r11 npeAaeai;;re caMo Ha cne1..111a11Ho onpeAeneH11re 3a rosa 
Baterie pravidelne kontroluj te, ci nevytekaju . Opotrebovane baterie nevyhadzujte do domoveho 1--M_ecr_a_11_11_11_ 9_A_e_n_o_3_a_c_n_e_1..1_11_a_n_H_11 _o_r_na_A_b_L1_11_· __________________ ---1 

odpadu, ale ich odovzdajte na existujucich zbemych miestach alebo na sk lädke speciälneho @ Koristiti samo navedene baterij e.Baterije za ponovno punjenj e se ne smij u koristiti. 
odpadu . Baterije za ponovno punjenje se smij u puniti samo pod nazdorom odraslih . Baterije za 
~ Stosowac tylko wskazane baterie . Zwykle baterie, nie nadajc1ce si~ do powt6mego ponovno punj enje se prije punjenja moraj u izvaditi iz igracke . Baterije raznih tipova ili nove i 
~ /adowan ia, nie mogc1 byc radowane . Baterie nadaj<Jce si~ do powt6mego ladowan ia rablj ene se ne smiju skupa upotrebljavati. Bater ije se moraj u umetnuti sa tocnim polaritetom. 
(akumulatorki) mogc1 byc /adowane tylko pod kontrolc1 osob doroslych. Przed ladowaniem Prazne baterije se moraju izvad iti iz igracke . Priklj ucne staza ljke se ne smiju kratko spajati. 
baterie-akumulatorki nalei:y wyjc1c 2 zabawki. Nie stosowac rownoczesnie baterii roi:nych typow Baterije redovi to provjeravali u svezi curenja . lstrosene baterije ne bacali u kucno smece , vec 
ani baterii nowych wraz 2 ui:ywanymi. Podczas zakladania bateri i zwr6cic uwag~ na ich ove odnijeti na postojeca sabirna mjesta ili predati na jedno mjesto za posebno smece . 
prawidlowc1 polaryzacj~. Rozladowane baterie usunc1c z zabawki. Nie zwierac zacisk6w. 
Regularnie sprawdzac , czy baterie nie wyc iekajc1. Zui:ytych baterii nie wyrzucac do kosza na 
smieci, tylko oddac w odpowiedn ich punktach zbiorki lub wrzucac do przeznaczonych do tego 
celu specjalnych pojemnikow . 

(ff>\ rcv" Yaln1zca belirtilen pilleri kullan1n1z. $arj ed ilemeyen piller ~arj edilmemel idir. $arj 
~ ~ edilebi lir piller yaln1zca yeti~kinlerin gözetim inde ~arj ed ilmelidir . $arj edilebi lir 
piller, ~arj edilmeden önce oyuncak ir,erisinden 91kart1lmahdir . Türleri birbirinden farkh piller 
veya yeni ve eski pilleri bir arada kullanmay1n1z. Piller kutuplan dogru olacak ~ekilde 
yerte~liri lmelid ir. Biten piller oyuncak i9erisinden 91kart1lmahdir. Baglant1 klemensleri k1sa devre 
yap 1lmamahd1r. Düzenli arahklar la pillerin ak1p akmad1klann 1 kontro l ed iniz. Kullan 1lm1~ pilleri 
ev 9Öpüne atmay1n1z, yaln1zca özel toplama yerterine at1n1z veya özel at1k merkezine 
ula~t1nn12. 

@ ,R ~i 11m i_m5E s{J eg 1m~ ~. ~ ~ 1E eg eg tfil~ a~ 
JEE:g. JEEgEgtfil_Ra~a~~A~•~1teg! JEE:g 
Eg1tHa1teg~@~~mA~~ili. ~~~~s{Jeg 
tfilWGfJr IB egim~a~fiffl ! egrm@ ~iE~ s{J;t;i·t!JJX 
A. ffl~s{Jegtfil@~mA~~ ili. eg~~~~~ 
m ßi. m tt ${j , s eg rm it m ~ ~ ¾ ~a * ~ :f:.fl :t& 
~, W¾JJXA§~MWG#~~~~~W~. 
( iJlß)j-¾J:. ~~:m~1i ,~,, it1iffi ~ffl) 



@@@)@@ACHTUNG! Dieses Produkt enthält eine Knopfzellenbatterie. Eine solche Batterie kann im Falle von 
Verschlucken innere chemische Verbrennungen hervorrufen. 

ACHTUNG! Gebrauchte Batterien bitte sofort entsorgen. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern 
fernhalten. Wenn Sie denken, dass Batterien verschluckt worden sind oder in den Körper gelangt sind, 
sofort einen Arzt aufsuchen. 

@@@®© WARNING! This product contains a coin battery . A coin battery can cause serious internal chemical 
burns if swallowed. 

WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. 
lt you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate 
medical attention. 

@@@@@)ATTENTION! Ce produit contient une pile bouton. Une pile bouton peut provoquer des brOlures 
chimiques internes graves en cas d'ingestion. 

ATTENTION! Eliminez les piles usagees immediatement. Tenez les piles neuves et usagees hors de 
portee des enfants. Si vous pensez que la pile a peut-etre ete avalee ou placee a l'interieur d'une partie du 
corps, consultez un medecin immediatement. 

@® iADVERTENCIA! Este producto contiene una pila tipo moneda. Una pila tipo moneda puede causar quemaduras 
qu1micas internas graves si se ingiere. 

iADVERTENCIA! Elimine las pilas usadas inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance 
de los nirios. Si cree que las pilas podrr an haber sido tragadas o se encuentran dentro de cualquier parte del cuerpo, 
busque ayuda medica inmediata. 

@® WAARSCHUWING! Dit product bevat een knoopcelbatterij. Een knoopcelbatterij kan ernstige inwendige chemi
sche brandwonden veroorzaken wanneer ze ingeslikt wordt. 

WAARSCHUWING! Gebruikte batterijen onmiddellijk weggooien. Nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik 
van kinderen houden. Onmiddellijk medisch advies inwinnen als u denkt dat er batterijen ingeslikt of in een of ander 
lichaamsdeel geraakt zijn. 

®@AWERTENZA! Questo prodotto contiene una batteria a bottone. L'ingestione di una batteria a bottone puo causare 
gravi ustioni chimiche interne. 

AWERTENZA! Smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei 
bambini. Consultare immediatamente un medico, qualora si sospetti ehe le batterie possano essere state ingerite o 
collocate all'interno di qualsiasi parte del corpo. 
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® ATENCÄO! Este produto contem uma pilha em forma de moeda. Ao ingerir-se tais pilhas podem-se provocar queima
duras qufmicas internas graves . 

ATENCÄO! Eliminar as pilhas imediatamente ap6s o uso segundo as normas . Conservar as pilhas novas e usadas 
sempre distante do alcance de menores . Se presumir que as pilhas tenham sido ingeridas ou que tenham sido colocadas 
em qualquer parte interna do corpo deve-se chamar imediatamente ajuda medica . 

@ADVARSEL! Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Et knapcellebatteri kan bevirke alvorlige indre kemiske 
forbrcendinger , hvis det synkes . 

ADVARSEL! Brugte batterier skal bortskaffes med det samme . Opbevar nye og brugte batterier uden for b0rns rcekke
vidde . Hvis du formoder , at batterier er blevet synket eller er kommet ind i nagen kropsdel, skal du omgäende s0ge lcegeh
jcelp ." 

@ ADVARSEL! Dette produktet inneholder et myntbatteri. Et myntbatteri kan forärsake alvorlige indre kjemiske forbren
ninger ved svelging. 

ADVARSEL!Kast brukte batterier omgäende. Hold nye og brukte batterier borte fra barn. 
Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller havnet inne i noen del av kroppen , mä du 0yeblikkelig kontakte lege. 

®® VARNING! Denna produkt innehäller ett knappcellsbatteri. Knappcellsbatterier kan orsaka allvarliga kemiska 
brännskador om de svälj s. 

VARNING!Kasta genast förbrukade batterier . Häll nya och förbrukade batterier utom räckhäll för barn. 
Om du tror att ett batteri har svalts eller placerats inuti nägon del av kroppen pä en person bör du genast se till att 
personen fär läkarvärd . 

® VAROITUS! Tämä tuote sisältää nappipariston . Jos nappiparisto nielaistaan, se voi aiheuttaa vakavia sisäisiä kemiallisia 
palovammoja. 

VAROITUS! Hävitä käytetyt paristot välittömästi. Pidä uudet ja käytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. 
Jos epäilet, että paristo on joutunut nieluun tai minkä tahansa kehonosan sisälle , hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon. 

, 

@) FIGYELMEZTETES! A termekben egy gombelem talalhat6. A gombelem lenyeles eseten sulyos belsö kemiai egesi 
serüleseket okoz. 

, 

FIGYELMEZTETES! Azonnal artalmatlanftsa a hasznalt elemeket . Az uj es a hasznalt elemeket is tartsa tavol a 
gyermekektöl.Ha ugy gondolja , hogy egy gyermek lenyelhette az elemet, vagy az mas m6don a gyermek szervezetebe 
kerülhetett , akkor azonnal forduljanak orvoshoz . 



- , 
@UPOZORNENI! Tento produkt obsahuje knoflfkovou baterii. Knoflfkova baterie müze v pripade spolknuti zpüsobit vazne 

chemicke vnitrnf popaleniny. 

UPOZORNEN(!Pouzite baterie okamzite zlikvidujte . Uchovavejte nove i pouzite baterie mimo dosah deti. 
Pokud mate podezrenf, ze baterie mohla byt spolknuta nebo umfstena do nektere casti tela, vyhledejte okamzite lekarskou pomoc. 

® HOIATUS! See toode sisaldab nööppatareid. Nööppatarei vöib allaneelamisel pöhjustada raskeid sisemisi keemilisi 
pöletusi. 

HOIATUS! Kasutatud patareid tuleb viivitamata körvaldada . Uusi ja kasutamata patareisid tuleb hoida lastele kätte
saamatus kohas. Kui kahtlustate patarei allaneelamist vöi sattumist mönda kehaosasse, pöörduge viivitamata arsti poole. 

® BRTDINÄJUMS! Sis produkts satur podzir;ielementu. Norijot podzir;ielementu, tas var izraisTt smagus ieksejus ~Tmiskos 
apdegumus. 

BRTDINÄJUMS!AtbrTvojieties no lietotajäm baterijäm nekavejoties. Glabäjiet jaunäs un lietotäs baterijas berniem 
nepieejamä vietä . Ja uzskatät, ka baterija varetu bot norTta vai ievietota jebkurä ~ermer;ia da!ä, nekavejoties versieties pie 
ärsta pec palTdzTbas. 

® JSPEJIMAS! siame gaminyje yra monetos tipo baterija. Nurijus monetos tipo baterijq, ji gali sukelti rimt4 vidini4 chemini4 
nudegim4. 

JSPEJIMAS! panaudotas baterijas nedelsdami salinkite. Naujas ir panaudotas baterijas saugokite nuo vaik4 . 
Jei manote, kad baterijos galejo buti nurytos arba kitaip patekti i bet kuriq kOno dali, nedelsdami kreipkites i gydytojq. 

® OPOZORILO! Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Gumbna baterija lahko v primeru zauzitja povzroci hude notranje 
kemicne opekline. 

OPOZORILO! lzrabljene baterije zavrzite takoj. Nove in izrabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. 
Ce menite, da je otrok morda zauzil baterije ali jih vstavil v kateri koli del telesa, takoj poiscite zdravnisko pomoc. 

® UPOZORNENIE! Tento vyrobok obsahuje gombfkovu bateriu. Gombfkova bateria möze pri prehltnutf spösobit' vnutorne 
chemicke popaleniny . 

UPOZORNENIE! Pouzite baterie okamzite zlikvidujte . Nove a pouzite baterie ulozte mimo dosahu detf. 
Ak si myslfte, ze diet'a mohlo bateriu prehltnut' alebo si ju streit' do ktorejkol'vek casti tela, okamzite vyhl'adajte lekarsku pomoc. 

® OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera bateri~ pastylkowq. W przypadku pofkni~cia bateria pastylkowa moze spowodo
wac powazne wewn~trzne oparzenia chemiczne. 

OSTRZEZENIE! Zuzyte baterie nalezy natychmiast utylizowac. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. 
Jesli uwazasz, ze baterie mogfy zostac potkni~te lub umieszczone w jakiejkolwiek cz~sci ciara, natychmiast skonsultuj si~ z lekarzem. 

13 



14 

@® DiKKA T! Bu ürün bir dügme pil ic;erir. Dügme piller, yutuldugunda ciddi kimyasal ic; yan1klara yol ac;abilir . 
• 

DIKKA T! Kullan1lm1~ pilleri derhal bertaraf ediniz. Gerek yeni, gerekse kullan1lm1~ pilleri c;ocuklar1n eri~emeyecegi 
yerde saklay1n1z. Bir pilin yutuldugunu veya vücudun herhangi bir yerine sokuldugunu dü~ünürseniz, derhal t1bbi 
yard1m alln1z. 

@® nPOEläOnOIHIH! Aur6 ro npo"i6v ne:p1txe:1 µ1a µnarapfa Kouµnf. H µnarapfa Kouµnf µnope:f va npoKal\toe:1 
ooßapa EOWTEplKCl XrJµIKCl EyKaÜµara, ECIV KOTOTT00Ef. 

nPOEläOnOIHIH! Anoppf4JTE aµtow~ Tl~ XPrJ01µono1riµtvE~ µnarapfE~. ~IOTl"JP~OTE Tl~ Ka1voüpy1E~ KOI Tl~ 
xprio1µono1riµtvE~ µnarapfE~ µaKpla an6 TTOIÖICI. Eav TTIOTEÜETE Oll 01 µnarapfE~ EVÖEXETOI va txouv KOTOTT00Ef ~ va 
txouv E1oaxee:r OE OTTOIOÖ~TTOTE µtpo~ TOU owµaro~. ava~rJT~OTE aµtow~ IOTPIK~ ßo~8e:1a. 

® AVERTISMENT! Acest produs con\ine o baterie de tip monedä. 0 baterie de tip monedä poate provoca arsuri chimice 
interne grave dacä este inghi\itä. 

AVERTISMENT! Elimina\i imediat bateriile uzate. Pästra\i bateriile noi ~i utilizate departe de copii. 
Dacä crede\i cä bateriile ar fi putut fi inghi\ite sau plasate in interiorul oricärei päfti a corpului, solicita\i asistentä medicalä 
färä intärziere. 

@ BHMMaHMe! B T03"1 npOAYKT "1Ma nnocKa 6aTep1,1s:1. AKo 6bAe norbnHaTa, nnocKaTa 6aTep1,1s:1 Mo>Ke Aa np1,141,1H1,1 Te>KK"1 
BbTpeWHl,1 Xl,1Ml,1'-leCKl,1 1,13raps:!Hl,1s:I. 

BHMMaHMe! He3a6asHo 1,13xsbpneTe 1,13non3saH1,1Te 6arep1,11,1. Hos1,1re 1,1 1,13non3saH"1Te 6aTep1,11,1 Tps:i6sa Aa ce na3s:iT 
Aane'-le OT AOCTbna Ha Ae4a.AKO CMs:!TaTe, '-le 6aTep1,11,1Te ca 61,1n1,1 norbnHaTl,1 1,1n1,1 nocTaBeH"1, B KOs:!TO 1,1 A8 e '-laCT Ha 
Ts:!nOTO, He3a6aBHO nOTbpCeTe MeA"14"1HCKa noMOLl\. 

@UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju. Gumbasta baterija moze prouzrociti ozbiljne unutarnje opekline 
ako se proguta. 

UPOZORENJE! Odmah zbrinite istrosene baterije. 1 nove i istrosene baterije drzite izvan dohvata djece. 
Ako mislite da je baterija progutana ili smjestena u neki dio tijela, odmah zatrazite lijecnicku pomoc. 

@ea,*~~*~mta~~-~o*~~mta~~, ¾~~~~~~Fm~~~m. 
tfE ! i=.t2t-€ß B{] ~im~ iL ep ~_11_. :::f ~il:) L~*~EllJLl~ ~im,fa IB ~im. 
~Q*'tf~l~imit~~~~Jtl:AJLl~~Efü1f1oJ$1ft, ~i[ep~wf:~. 
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@@@@ @Denken Sie an den Schutz der Umwelt! 

- Ihr Gerät enthält wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden können . 
- Geben Sie Ihr Gerät deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder 

Gemeide ab. 

@@ @ Environment protection first 1 

- Your appliance contains valuable materials which can be recovered or 
recycled. 

- Leave it at a local civic waste collection point. 

@ @ @Participons a la protection de l'environnement 1 

- Votre appareil contient de nombreux materiaux valorisables ou recyclables. 
- Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit 

effectue. 

@ 11 Participe en la conservaci6n del medio ambiente II 
- Su electrodomestico contiene materiales recuperables y/o reciclables. 
- Entreguelo al final de su vida util , en un Centro de Recogida Especifico o 

en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venia donde sera tratado de 
forma adecuada. 

@@ Samen het milieu beschermen 1 
- Uw product bevat meerdere recycleerbare materialen 
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt. 

@ Participons a la protection de l'environnement ! 

- Votre appareil contient de nombreux materiaux valorisables ou recyclables. 
- Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a defaut dans un centre 

service agree pour que son traitement soit effectue . 

@@Partecipiamo alla protezione dell'ambiente 1 
- II vostro apparecchio e composto da diversi materiali ehe possono essere 

riciclati. 
- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato. 

@ Protecc;äo do ambiente em primeiro lugar! 

- 0 seu produto contem materiais que podem ser recuperados ou reciclados. 
- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento. 

@ Vi skal alle v.ere med tll at beskytte mlljeet! 

- Apparate! indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges. 
- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret 

serviceva,rksted , när det ikke skal bruges mere. 

@@ Var rädd om miljön! 

- □in apparat innehäller olika material som kan äteranvändas eller 
ätervinnas . 

- Lämna den pä en ätervinningsstation eller pä en auktoriserad 
serviceverkstad för omhändertagande och behandling. 

@ Huolehtikaamme ympäristöstäl 

- i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrätettävillä materiaaleilla. 
- Toimita laitteesi keräyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka 

valtuutettuun huoltokekukseen , jotta laitteen osat varmasti kierrätetään . 

(@) Elsö a környezetvedeleml 

- Az. ön termeke ertekes ujrahasznosfthat6 anyagokat tartalmaz . 
- Ke9ük keszüleket ne dobja ki, hanem adja Je az erre a celra kijelölt 

gyü jtö helyen. 

@ Podilejme se na ochrane zlvotniho prostfedi! 

- Vas pfistroj obsahuje cetne zhodnotitelne nebo recyklovatelne materialy . 
- Svei'te jej sbememu mlstu nebo, neexistuje-li , smluvnfmu servisnfmu 

stfedisku , kde s nim bude nalozeno odpovfdajicim zpüsobem . 

@ Sodelujmo pri varovanju okolja! 

- Vas aparat vsebuje stevilne dele , ki imajo svojo vrednost ali jih je se 
mogoce uporabiti. 

- Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblascenem 
servisu , da bo sei v predelavo. 

@ Podierajme sa na ochrane zivotneho prostredia! 

- Vas prlstroj obsahuje cetne zhodnotiterne alebo recyklovatefne materialy . 
- Zverte ho sbernemu miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnemu 

servisnemu stredisku, kde s nim bude nalozene zodpovedajucim 
spösobom. 

@ Bierzmy czynny udziaf w ochronie srodowiskal 

- Twoje urzqdzenie jest zbudowane z material6w, kt6re mogq byc 
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi. 

- W tym celu nale:zy je dostarczyc do wyznaczonego punktu zbi6rki. 

@ @ At; au1,1l3aAAou1,1E KI El,IEit;; <7T'1V 1TpOC7Taaia TOU 
1TEp1l3aAAov101,! 

- H ouoKEUTl oac; nEp1txE1 noMa a~1ono11101µa r'1 avaKuKAwo1µa uA1Ka. 
- napaöwarE Tl'JV naA1a ouoKEur'l oac; OE KtVTpo ö1aAoy11c; r'1 OE tva 

E~OUOIOÖOTl']µEVO KOTOOTl']µa otpß1c;. 

@ Tineti cont de protectia mediului 1 
- Aparatul dvs. contine materii prime valoroase care pot fi revalorificate. 
- □in acest motiv vä rugäm sä predati aparatul dvs. la un centru de 

colectare din ora~ul sau comuna dvs . 

@ MMClleTe 33 OKOllHaTa cpeA3 ! 

- Bawl1SlT ypeA CbAbplt<a 4eHHl1 cyp0811H11, KOl1TO Morar Aa 6bAaT 
pe411K1111paH11. 

- 3aroaa abpHere caosi eneKTpoypeA Ha cne4L-1anHo MSlCTO 3a Cb611paHe 
Ha T8Kl'188 OTn8Ab4l-1 BbB BaWl'1Sl rpaA 11fll'1 o6~l-1Ha. 

Serviceadressen finden Sie in 
allen Playmobil-Prospekten 

Addresses of Customer Service 
Departments are shown in all 
Playmobil catalogues 

L' adresse du service 
consommateurs est indiquee 
dans tous les catalogues 
Playmobil 

Troverete gli indirizzi dei centr i 
di assistenza in tutti i cataloghi 
Playmobil 

In alle PLAYMOBIL catalogi 
vindt u het adres van onze 
klantendienst. 

Las Direcciones de los 
Departamentos de Servicio al 
Consumidor se encuentran en 
todos los catalogos Playmob il 

H ö1Eu8uvo11 Tou r pacpEiou 
E(uirriptrriori<; KaTavCU1wTwv 
PLA YMOBIL ßp(oKETa1 OE 6Xou<; 
tou<; KOTCU16you<; PLAYMOB IL. 

pronounce: pläy-mö-beel 

Abbildungen können vom Original abweichen. / Product may differ from image shown. 
Les illustrations peuvent differer de 1 • orig inal. / Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel. 
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